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Des Taugenichtses

Lingere Zeit konnte man allwo-
chentlich das T'agebuch eines Tau-
genichtses> lesen, Es war kein Tau-
genichts, der es schrieb, aber den
Genitiv hitte er sich doch nicht
beilegen sollen. Bei Eichendorff, der
im Herzen der deutschen Sprache
wohnte, heifft es <Aus dem Leben
eines Taugenichts> und nicht <Aus
dem Leben eines Taugenichtses».
Und bei Schiller steht dn meines
Nichts durchbohrendem Gefiihls
und nicht <In meines Nichtses durch-
bohrendem Gefiihl>. Der Taugenichts
hat es nicht einmal zu einem Geni-
tiv gebracht. Dagegen leider zur
Mehrzahl.

Auch «des Elsasses> ist in diesem
Sinn eine fragwiirdige Schopfung.

*

Der Entwurf von Ricardo Mo-
randi, Rom, wurde gewihlt, weil
der Unterhalt einer billigeren Stahl-
briicke durch korrosive Diampfe ...
auf die Dauer zu teuer gekommen
ware.» :

Warum mufl man auch eine Briicke
durch korrosive Dimpfe unterhal-
ten? Der Techniker, der dies schrieb,
meinte wahrscheinlich «der korro-
siven Dimpfe wegen>.

*

Unter einer deutschen <«Gedenk-
schrift> ist wohl eine deutsche Denk-
schrift zu verstehn. <Verschnellerns,
worauf der vor kurzem verstorbene
gute Sprachkenner Hermann Behr-
mann mich aufmerksam machte,
wird «beschleunigen> kaum verdrin-
gen. How I learned to stop worry-
ing; ist mit <Wie ich aufhdrte, mich
zu kiimmern> sehr kiimmerlich iiber-
setzt, eine <Atomluftflottenbase
wire keine angenehme Verwandte.
Lassen wir die Base Base oder auch
Cousine, nur ja nicht Kusine sein,
und die Atomflotte soll sich mit
einer Basis behelfen. Und Der Welt-
untergang ist perfekt ist eine gar
nicht perfekte Uebersetzung.

*

Dafl ein Warenhaus Biicher, und
seien es auch Krimi, «per Pfund
Fr. 5.— verkauft, ist' wahrhaft zu-
kunftstrichtig. In den Konsumve-
reinen wird es bald heiflen:

«Geben Sie mir ein Viertelpfund
Diirrenmatt, aber nur wenn er frisch
ist. Und ein Kilo Shakespeare, da-
mit ich fiir den Sonntag versorgt
bin, wenn Giste kommen.»

*

Demgegeniiber sind die Aufstiegs-
moglichkeiten eines Piloten be-
grenzt>. Nur kein Bild in der Nihe

der Realitit, der es entstammt! Die
Aufstiegschancen eines Piloten sind
heutzutage leider nicht gar so be-
grenzt, Bald wird kein Stern mehr
vor ihm sicher sein. Und dabei gibe
es auf der Erde auch noch einiges
nicht Unwichtiges zu tun, und es
fehlt nicht an Kehrseiten, auch
wenn wir die des Mondes unbe-
trachtet lassen.
*

Der bedeutende Sohn eines grofien
Vaters schreibt einen ausgezeichne-
ten Artikel {iber einen ausgezeich-
neten Historiker — genug gelobt?
Denn jetzt kommt eine kleine Ein-
schrinkung:

<L.s Unterscheidung zwischen Sta-
lin einerseits, den russischen und
den kommunistischen Moglichkei-
ten anderseits ist eine verantwort-
liche, um die diistere Wirklichkeit
sich nie herumdriickende.»

Diese Formulierung ist eine un-
gliickliche, dem groflen Vater ge-
wify nicht gefallen hittende.

%

In Amerika ist eine neue Sitte einge-
rissen, das Be My Guest-Programm.
Man kann seine Freunde in acht-
hundert Restaurants von zweihun-
dert Stidten einladen und muf}
nicht selber dabei sein. So lese ich
im «Cincinnati Enquirer> und finde
die Sitte nachahmenswert.

<Fanget anb
*

Ein Reklameberater, dem ich sonst
nichts Ungutes nachsagen kann,
empfiehlt ein Automobil, gegen das
ich auch nichts einzuwenden habe,
als «zeitlos schon>. Nun, mit dem
Wort «zeitlos> kann man gar nicht
behutsam genug umgehn. Es ist,
nehmt alles nur in allem, das We-
sen der Maschine, nicht zeitlos zu
sein. An der Venus von 1filo, an
der Ilias gibt es nichts zu entwik-
keln und zu verbessern. An der Ma-
schine aber? Flugzeuge, kaum auf-
gestiegen, werden zum alten Eisen
geworfen! Glaubt der Reklamebe-
rater wirklich, daf} unsere heutigen
Autoformen in hundert Jahren nicht
ebenso postkutschenhaft wirken
werden wie die Autos aus der Zeit
vor dem ersten Weltkrieg heute?

Immerhin, von Fachkenntnis ganz
unbeschwert, erlaube ich mir zu be-
merken, dafl ein Delage, der in den
dreifliger Jahren in Nizza den
Schonheitspreis gewann, und in dem
ich noch nach dem zweiten Welt-
krieg fuhr, mich viel schoner diinkte
als die Blechkisten, die heute fast
durchwegs nur eine, hdchstens zwei
Personen in die Stadt und aus der

Stadt beférdern. N. O. Scarpi
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